COMMISSION REGULATION (EU) No 206/2012"

I ECODESIGN REQUIREMENTS FOR AIR CONDITIONERS ¥

AR12TXFCAWKN/AR12TXFCAWKX

Function (indicate if persent) ©

If function includes heating: Indicate the heating season the informaiont relates to. Indicated values
should relate to one heating season at a time. Include at least the heating season ‘Average’©

cooling © Yo Average (mandatory) © Yo
heating © yo Warmer (if designated) © yw
Colder (if designated) ® NO
Item ® Symbol “ Value ™ Unit™ Item ® Symbol Value ™ Unit™
Design load © Seasonal efficiency
cooling ® Pdesignc 35 kw cooling ® SEER 6,5 -
heating/Average Pdesignh 2,2 kw heating/Average SCOP/A 4,0 -
heating/Warmer @ Pdesignh 12 kw heating/Warmer @ Scopw 4,7 -
heating/Colder ® Pdesignh - kw heating/Colder ® SCoP/C - -
Declared capacity(*) for cooling, at indoor temperature 27(19) °C and outdoor Declared energy efficiency ratio(*), at indoor temperature 27(19) °Cand outdoor
T 9
Tj=35°C Pdc 35 kw Tj=35°C EERd 29 -
Tj=30°C Pdc 24 kw Tj=30°C EERd 50 -
Tj=25°C Pdc 15 kw 25°C EERd 83 -
Tj=20°C Pdc 11 kw Tj=20°C EERd 13,0 -
Declared capacity(*) for ing atindoor 20°Cand outdoor Declared of per , atindoor 20°Cand
T outdoor Tjw
Tj=-7°C Pdh 1.9 kw Tj=-7°C COPd 28 -
Tj=2°C Pdh 12 kw Tj=2°C COPd 4,0 -
T=7°C pdh 1,0 KW T=7°C COPd 54 -
Tj=12°C Pdh 12 kw Tj=12°C COPd 63 -
Tj = bivalent ¢ Pdh 2,2 kw Tj=bivalent &2 COPd 22 -

Tj = operating limit Pdh 2.2 kw Tj = operating limit COPd 22 -
Declared capacity(*) for heating/ season, atindoor 20°Cand outdoor Declared coefficient of per )/Warmer atindoor 20°Cand
temperature Tj outdoor temperature Tj "

Tj=2°C Pdh 12 kw Tj=2°C COPd 4,0 -
Tj=7°C Pdh 10 kw Tj=7°C CoPd 54 -
Tj=12°C Pdh 12 kw Tj=12°C COPd 6,3 -
Tj = bivalent temperature *® Pdh 12 kw Tj = bivalent temperature *® COPd 4,0 -
Tj = operating limit "9 Pdh 2.2 kw Tj = operating limit *9 COPd 22 -
Declared capacity(*) for heating/Colder season, at indoor temperature 20 °C and outdoor Declared coefficient of performance(*)/Colder season, at indoor temperature 20 °Cand
1@ outdoor Tjw
Tj=-7°C Pdh - kw Tj=-7°C COPd - -
Pdh - kw Tj=2°C COPd - -
Pdh - kw Tj=7°C COPd -
Pdh - kw Tj=12°C COPd - -
“ Pdh - kw Tj=bivalent & COPd - -
Tj = operating limit *° Pdh - kw Tj = operating limit *° COPd - -
Tj=-15°C Pdh - kw Tj=-15°C COPd . N
Bivalent ) Operating limit =
heating/Average Thiv -10 °C heating/Average Tol -1 °C
heating/Warmer © Thiv 2 °C heating/Warmer © Tol -1 °C
heating/Colder ® Thiv - °C heating/Colder ® Tol - °C
Cycling interval capacity *" Cycling interval efficiency *®
for cooling ! Pcycc - kw for cooling ! EERcyc - -
for heating Pcych - kw for heating ™ COPcyc - -
D ion co-efficient cooling(**) Cdc 0,25 kw D ion co-efficient heating(**) % Cdh 0,25 -
Electric power input in power modes other than ‘active mode’ ™" Annual electricity e
off mode ** Po 0,003 kw cooling ® Q. 188 kWh/a *
standby mode " Py 0,003 kw heating/Average Qe 770 KWh/a "%
thermostat-off mode ** P, 0,03 kw heating/Warmer @ Q. 357 KWh/a %
crankcase heater mode *” P 0 kw heating/Colder ® Qe - kWh/a ™
Capacity control (indicate one of three options) Other items A"
fixed “" N Sound power level (indoor/outdoor) ™ Lyn 56,0/64,0 dB(A)
staged ) N Global warming potential GWP 675 kgC0, eq.*
variable % Y Rated air flow (indoor/outdoor) * - 680/1800 m'h
Contact details for obtaining more Samsung Electronics, PO Box 12987, Blackrock,
information ®° Co.Dublin, Ireland or Blackbushe Business Park,
Yateley, GU46 6GG. UK

BD

*=For staged capacity units, two values divided by a slash (/) will be declared in each box in the section ‘Declared capacity of the unit'and ‘declared EER/COP" of unit.

BE **=If default Cd = 0,25 is chosen then (results from) cycling tests are not required. Otherwise either the heating or cooling cycling test value is required.




COMMISSION REGULATION (EU) No 206/2012"

No English(EN) Austria(AT) Belgium(BE) Belgium(BE_FR)
VERORDNUNG (EU) Nr. 206/2012 DER VERORDENING (EU) Nr. 206/2012 VAN DE REGLEMENT (UE) No 206/2012 DE LA
|| COMMISSION REGULATION (EU) No 206/2012 KOMMISSION COMMISSIE COMMISSION
A ECODESIGN REQUIREMENTS FORAIR Anforderungen an die umweltgerechte eisen inzake ecologisch ontwerp voor Jes exigences dlécoconcention dlimatiseurs
CONDITIONERS Gestaltung von ki (] airconditioners 9 P
B Function (indicate if persent) Funktion (Angabe, ob den) Functie Juiden indien aanwezig) Fonction (indiquer si elle est proposée)
o ) } Falls Heizunktion vorhanden: Angabe der Indien de functie verwarming omvat: ‘S| I.a fonctlon.de chauffage est proposée:
Iffunction includes heating: Indicate the - s N vermeld het verwarmingsseizoen waarop indiquer la saison de chauffage a laquelle
X X ! Heizperiode, auf die sich die Informationen . . X R N
heating season the informaiont relates to. § N deinformatie betrekking heeft. De correspondent les informations. Les valeurs
N N beziehen: Angegebene Werte sollten sich N PR N
C | Indicated values should relate to one heating - AT N aangeduide waarden mogen telkens slechts indiquées doivent se rapporter a une
N X jeweils auf eine Heizperiode beziehen. . P N . PN
season at a time. Include at east the heating A e op één verwarmingsseizoen betrekking seule saison de chauffage a la fois et étre
., 8 Angaben sind mindestens fiir die Heizperiode P - -~ .
season ‘Average' o hebben. Neem hierin in ieder geval het renseignées au minimum pour la saison
mittel” zu machen. X . N "
verwarmingsseizoen, Gemiddeld” op. «moyenne».
D cooling Kiihlung koeling idi
E heating Heizung verwarming chauffage
F Average (mandatory) mittel (obligatorisch) Gemiddeld (verplicht) moyenne (obligatoi
G Warmer (if designated) warmer (falls angegeben) Warmer (indien aangewezen) plus chaude (le cas échéant)
H Colder (if designated) kalter (falls angegeben) Kouder (indien aangewezen) plus froide (e cas échéant)
| Y J J 0
J N N N N
K Item Punkt Item Caractéristique
L symbol Symbol symbool symbole
M value Wert Wwaarde valeur
N unit Einheit eenheid unité
0 Design load Auslegungsleistung Ontwerpbelasting Charge nominale
P heating / Average Heizung/mittel verwarming / Gemiddeld chauffage/moyenne
Q heating / Warmer Heizung/warmer verwarming / Warmer chauffage/plus chaude
R heating / Colder Heizung/kalter verwarming / Kouder chauffage/plus froide
S Seasonal efficiency Arbeitszahl Seizoensgebonden efficiéntie Coefficient d'efficacité énergétique saisonnier
Declared capacity* for cooling, at indoor Angegebene Leistung* im Kithlbetrieb Opgegeven vermogen* voor koeling, bij Puissance frigorifique déclarée* pour une
T temperature 27(19) °Cand outdoor bei Raumlufttemperatur 27(19) °Cund een binnentemperatuur van 27(19) Cen température intérieure de 27(19) °Cet
p Tj AuBenl I Tj bui p Tj extérieure Tj
Declared energy efficiency ratio*, at Angegebene Leistungszahl* bei Opgegeven energie-efficiéntieverhouding®, | Coefficient d'efficacité énergétique déclaré*,
U indoor temperature 27(19) °Cand outdoor Raumlufttemperatur 27(19) °Cund bij een binnentemperatuur van 27(19) °Cen pour une température intérieure de 27(19) °C
I Tj AuBenl| I Tj bui I Tj etextérieure Tj
M ;
Declared capacity* for heating / Average Angegebene Leistung® im Heizbetrieb/ Opgegeven yermogen voor Yerwavm!pg Puissance calorifique déclarée*/saison
X o L o /verwarmingsseizoen Gemiddeld, bij ; o
\ season, at indoor temperature 20 °Cand k mittel bei cen binnentemperatuur van 20°C en moyenne, pour une température intérieure de
outdoor temperature Tj 20°Cund AuBenlufttemperatur Tj N P 7 20°Cet une température extérieure Tj
"Opgegeven prestatiecoéfficiént* /
Declared coefficient of performance* / A bene Lei hi */Heizperiod ver ingssei iddeld, bij Coefficient de performance déclaré*/saison
W | Average season, atindoor temperature 20°C | ,mittel” bei Raumlufttemperatur 20 °Cund een binnentemperatuur van 20 °Cen moyenne, pour une température intérieure de
and outdoor temperatureTj AuBenlufttemperatur Tj buitentemperatuurTj 20°Cet une température extérieure Tj
M ’
Declared capacity* for heating / Warmer Angegebene Leistung* im Heizbetriet Opg/egeven vermogen vc‘:lra\:emrgalr)r;llng Puissance calorifique déclarée (5)/saison plus
X season, at indoor temy 20°Cand Heizperiode, warmer” bei lufttemy eer:Einnemem eratuurvan 20 ;C i N chaude, pour une température intérieure de
outdoor temperature Tj 20°Cund AuBenlufttemperatur Tj L P 7 20°Cet une température extérieure Tj
Declared coefficient of performance* / A bene Lei hl */Heizperiod: Opgege.ven pr.estatlecoefﬁaerlt / Coefficient de performance déclaré*/saison
. o PRORO o verwarmingsseizoen Warmer, bij een , .
Y | Warmerseason, atindoor temperature 20°C | ,warmer” bei Raumlufttemperatur 20 °Cund . o plus chaude, pour une température intérieure
X N binnentemperatuur van 20 °Cen o . . X
and outdoor temperature Tj AuBenlufttemperaturTj N T de 20°Cet une température extérieure Tj
" ;
Declared capacity* for heating / Colder Angegebene Leistung* im Heizbetrieh/ Opgegeven VEIMOGEN"Voor verwarming Puissance calorifique déclarée */saison plus
L o | o Leh i | /verwarmingsseizoen Kouder, bij . ) L
z season, at indoor temp 20°Cand t kalter" bei I cen binnentemperatuurvan 20C en froide, pour une température intérieure de 20
outdoor temperature Tj 20°Cund AuBenlufttemperatur Tj L P 7 °C et une température extérieure Tj
Declared coefficient of performance* / Colder bene Lei hl */Heizperiod vgr’;«gauergr:i‘:mens:)eriezssz:icoo:df::ﬂ[ee{n Coefficient de performance déclaré*/saison
AA season, at indoor temperature 20 °Cand kalter” bei Raumlufttemperatur 20 °C und . 9 o ) plus froide, pour une température intérieure
X ; binnentemperatuur van 20 °Cen o . i X
outdoor temperature Tj AuBenlufttemperatur Tj L i de 20 °Cet une température extérieure Tj
AB bivalent temperature Bivalenztemperatur bivalente temperatuur température bivalente




No English(EN) Austria(AT) Belgium(BE) Belgium(BE_FR)
AC operating limit Betriebsgrenzwert uiterste bedrifstemperatuur température limite de fonctionnement
AD Bivalent temperature Bivalenztemperatur Bivalente temperatuur Température bivalente
AE Operating limit temperature Betriebsgrenzwert-Temperatur Uiterste bedrijfstemperatuur Température limite de fonctionnement
AF Cycling interval capacity Leistung bei zyklischem Intervallbetrieb Cyclisch-intervalvermogen Puissance corres;):gia‘:t aunintervall
AG Cycling interval efficiency Lei hl bei zyklischem Intervallbetriet Cyclisch-intervalefficiéntie Efficacié corresg::;i;r: aunintenialle
AH for cooling im Kahlbetrieb voor koeling pour le refroidissement
Al for heating im Heizbetrieb Voor verwarming pourle chauffage
] Degradation co-efficient cooling™* Minderungsfaktor im Kiihlbetrieb** Verliescoéfficiént koeling** Coefficient df d.e 9radanon enphase de
AK Degradation co-efficient heating* Minderungsfaktor im Heizbetrieb™ Verliescoéfficiént verwarming™ Coefficent de(iii?:;;ﬁn enphase de
AL Electric power input in power modes other Elektrische Leistungsaufnahme in anderen Elektrisch opgenomen vermogeninandere | Puissance électrique absorbée pour les modes
than 'active mode' Betriet anden als, Aktiv-Modus” standen dan de,actieve modus” autres que le mode cactify
AM off mode Aus-Zustand uit-stand mode carrét»
AN standby mode Bereitschaftszustand stand-by-stand mode «eille»
AO thermostat-off mode Temperaturregler aus thermostaat-uit-stand mode carrét par thermostat»
AP crankcase heater mode Betriet 1 mit Kurbel hei carterverwarming-stand mode «ésistance de carter active»
AQ Annual electricity consumption Jahresstromverbrauch Jaarlijks elektriciteitsverbruik Consommation d'électricité annuelle
AR kWh/a kWh/a kWh/a kWh/a
A Capacity control (indicate one of three Leistungssteuerung (Angabe einer der drei Vermogenscontrole (duid een van de drie Régulation de la puissance (indiquer ['une des
options) Optionen) lijkheden aan) trois options)
AT fixed festeingestellt trapsgewijs constante
AU staged abgestuft trapsgewijs par paliers
AV variable variabel variabel variable
AW Other items Sonstiges Andere items Autres caractéristiques
AX Sound power level (indoor/outdoor) Schalllei | (i B luid sniveau (bi bui Niveaude pu\ssancg a.coust\que (intérieur/
extérieur)
A Global warming potential Treibhauspotenzial aardopwarmingsvermogen Potentiel de réchauffement planétaire
AZ Rated air flow (indoor/outdoor) Nenn-Luftdurchsatz (innen/auBen) nominaal luchtdebiet (binnen/buiten) Débit d'air nominal (intérieur/extérieur)
BA GWP Gwp Gwp PRP
BB kgC0, eq. kg CO, Aq. kg0, eq. kg éq.CO,
8C Contact det.alls foroptalnlng more Kontaktad fiirweitere onen Contac \oor nadere informatie Coordonnges de ccintact po.uv tout
compl dinformation
. -
M — *=Fiir Gerate mit abgestufter Leistung sind in =Voor eenhgden melltrépsgewu SVEMOGEN |« pourles unités a puissance régulable par
= For staged capacity units, two values . . y moeten in elk vakje in het gedeelte . o
- L X jedem Kastchen des Abschnitts, Angegebene . paliers, deux valeurs divisées par une barre
divided by a slash (/) will be declared in each . ! " ,Opgegeven vermogen van de eenheid”en N o
BD N T ) Leistung” und,Angegebene Leistungszahl o oblique («/») seront déclarées dans chaque
boxin the section "'Declared capacity of the . . N ,Opgegeven EER/COP van de eenheid" twee . . s
v T zwei Werte, getrennt durch einen Querstrich . " case des parties «puissance déclarée» et <EER
unit" and "'declared EER/COP™ of unit. " waarden met een schuine streep (/") ertussen o .
(/') anzugeben. déclaré»/«COP déclaré» de 'unité.
worden opgegeven.
w4 f default Cd = 0,25 s chosen then **=Fiir Gerate mit abgestufter Leistung sindin | **=Indien standaardwaarde Cd=025wordt | **=Silavaleur par défaut pour Cd est fixée
(resul_ts i clin_ tésts are notrequired. jedem Késtchen des Abschnitts,Angegebene gekozen, zijn (resultaten van) cyclische- 20,25, les (résultats des) essais de cyclage
BE ycing quirec. Leistung” und, A bene Lei hl niet vereist. Anders is de waarde ne sont pas requis. Dans les autres cas, la

Otherwise either the heating or cooling
cydling test value s required.

zwei Werte, getrennt durch einen Querstrich
(/") .

van de cyclische-variatietest voor verwarming
of voor koeling vereist.

valeur du cycle d'essai pour le chauffage ou le
froidi est requise.




COMMISSION REGULATION (EU) No 206/2012"

No Greece(GR) Hungary(HU) Ireland(IE) Italy(IT)
KANONIZMOX (EE) apif. 206/2012 THE ‘ REGOLAMENTO (UE) N. 206/2012 DELLA
| ENITPOMTHE ABIZOTTSAG 206/2012/EU RENDELETE COMMISSION REGULATION (EU) No 206/2012 COMMISSIONE
A anartroeig oikohoy u barét tervezésére légkondicionalo ECODESIGN REQUIREMENTS FORAIR erla progettazione ecocompatibile dei
" endezések vonatkozo kovetelmé CONDITIONERS perlaprog P
. . . Funkci6 (jelezze, ha a készillék rendelkezik ekodesign for luftkonditioneringsapparater L
B Neroupyia (Snavetar av napéxetar) iyen funkcidval) och komfortisktar Funzione (indicare se presente)
’Euv oTg )\snogpvlsc UUVKGTVD)\FVEYGM n Hg van fiitési funkcio: Jelege, me!ylkfutem Ifunction includes heatingInicatethe Se Iz‘a funzione clompre.nfie il nscaldamen‘tq
B¢ppavon;: Sn\avetat n enoxr Béppavang idényre vonatkoznak az informdciok. A X R d Indicare la stagione di riscaldamento cui si
! ) L - " o heating season the informaiont relates to. . B - R
TIou agopolv ol Mnpogopiec. Ortipég mpénet | - feltiintetett értékeknek egyidejileg egyazon N N tiferiscono le informazioni. | valori indicati
C . L , S K ) Indicated values should relate to one heating U N -
va dnhvovTal ywplota yia KaBe emox fiitési idényre kell vonatkozniuk. Legalabb N X devonoriferirsi a una singola stagione di
. X X ) et . season ata time. Include at least the heating N X N
Béppavong. NepapBaveral touhdyiotov az,4tlagos” flitési idényre vonatkozo B 8 riscaldamento. Inserire almeno la stagione
. . . i . season ‘Average "
«péon emoyr» Béppavang. informécidkat meg kell adni. media.
D Pogne hiités cooling Raffreddamento
E B¢ppavong fiités heating Riscaldamento
F Jéon enoy) (UMTOXPEWTIKC) Atlagos (kotelezo) Average (mandatory) Media (obbligatoria)
G Beppotepn enoxr (katd mepimwon) Melegebb (ha feltiinteti) Warmer (if designated) Pili caldo (se previsto)
H PuxpoTEN EMoy (Katd Hidegebb (ha feltiinteti) Colder (if desi ) Pi freddo (se previsto)
| NAI | Y S
J OXI N N N
K XapaktnpioTikd Tetel Item Elemento
L aUpBoro Jel symbol simbolo
M T Ertek value valore
N povada Mértékegység unit unita
0 (oprio oyedlaopod Tervezési terhelés Design load Carichi previsti dal progetto
P B¢ppavory/éon enoxr fiités/atlagos heating / Average Riscaldamento/medio
Q O¢ppavon/Beppidrepn enoyiy fiités/melegebb heating / Warmer Riscald piti caldo
R B¢ppavon/puxpdtepn emoyr fiités/hidegebb heating / Colder Riscald: it freddo
S Emoytakr amoSoon Szezonalis josagfok Seasonal efficiency Efficienza stagionale
Anlwpévn wunufn l’cxuc“, yia esnppOKpaolu Névleges htctelesitmény? 27(19) °C belir Declared capacity* for Dcoollng, atindoor Capacitadi raffreddamer)to dlchla:ata a
T £0WTEPIKOD XWpou 27(19) “Ckat o o temperature 27(19) °Cand outdoor temperatura intema paria 27(19) °C con
, O . ésTj kiiltéri hémérséklet mellett: o N
pHoKpaoia e§wTepikol YwpouTj I Tj estemnaTj
Anlwpévog Baeluoc Ev&pyzla;fn:’anoéounc | Nevleges hitésijesdgfok* 27(19) °C belérés ) Declared energy efﬁcwenncy ratio*, at .Indlce diefficienza energetica lehlarato per
U | yiaBeppokpasia eowtepikol xwpou 27(19) o indoor temperature 27(19) °Cand outdoor | il raffreddamento a temperatura interna paria
o ., A X Tjkiiltéri homérséklet mellett: N o ;
C kat Beppokpaoia e€wTepikol wpou Tj I Tj 27(19) °Ccontemy esternaTj
Anhwpévn Beppavtik (oyU (5)/péon enoxr, Névleges fiitdteljesitmény* az atlagos Declared capacity* for heating / Average Capacita di riscaldamento dichiarata*/stagione
V| yiaBeppokpaoia eowrtepikod Xipou 20°Ckat | homeérséklet idényben, 20 °C beltéri ésTj season, at indoor temperature 20 °Cand piti calda, a temperatura interna pari a 20 °C
oia e§wTepikol wpouTj killtéri hémérséklet mellett: outdoor T con esternaTj
Anhwpévog ouvteheotri anodoong*/jiéon Névleges fiitési josagfok* az atlagos Declared coefficient of performance* / Coefficiente di prestazione dichiarato* /
W | emoyf, yia Beppiokpacia eswtepikol xwpou hémérsékletdi idényben, 20 °C beltéri ésTj Average season, at indoor temperature 20°C |  stagione media, a temperatura intema pari a
20 °C ot Beppiokpaoia e§wreptkol xwpou Tj kiiltéri homérséklet mellett: and outdoor temy Tj 20°C contemy esternaTj
Anhwyévn Beppavik ox0c (5)/Beppotepn Névleges ftdteljesit (5)amelegebb Declared capacity* for heating / Warmer Capacita di riscaldamento dichiarata®/stagione
X | emoyn, yia Beppokpaoia eawTepIkol xwpou idényben, 20 °C beltéri és Tj killtéri season, at indoor temperature 20 °Cand pili calda, a temperatura interna pari a 20 °C
20 °C o Beppiokpaoia e§wteptkol xwpou Tj homérséklet mellett: outdoor temperature Tj con temperatura estena Tj
An)\mps'voc ouws)\F e anoéoancy( BV Névleges fiitési josagfok* a melegebb Declared coefficient of performance* / Warmer Coefficiente di prestazione dichiarato®/
Beppotepn emoy, yia Beppiokpacia i b ) o L . .
Y . o . idényben, 20 °C beltéri és Tj killtéri season, at indoor temperature 20 °Cand stagione piu calda, a temperatura interna pari
£owTepIkol ywpou 20 °C Kat Beppiokpacia P ) o )
- ¥ hémérséklet mellett: outdoor temperature Tj 220°Ccon temperatura esterna Tj
fwrepikol ywpou Tj
Nwpévn BeppavTir 1oy0c*/puxpotepn Névleges fiitdteljesitmény* a hidegebb Declared capacity* for heating / Colder season, | Capacita diriscaldamento dichiarata*/stagione
Z | emoyn, yia Beppokpacia ESWTEPIKOU YWPOU idényben, 20 °C beltéri és Tj killtéri atindoor temperature 20 °C and outdoor piti fredda, a temperatura interna paria 20 °C
20 °C o Beppiokpaoia e§wreptkol xwpou Tj homérséklet mellett: I Tj contemp esternaTj
Amwl;i\?( ﬁf&?&:ﬁ?ﬁ; Névleges fiitési josagfok* a hidegebb Declared coefficient of performance* / Colder Coefficiente di prestazione dichiarato®/
AA Ao ’pn’ Xn’! fHokp . idényben, 20 °C beltéri és Tj killtéri season, at indoor temperature 20 °Cand stagione pill fredda, a temperatura interna pari
owtepikol ywpou 20 °C ka Beppiokpacia PP ) o |
R hémérséklet mellett: outdoor temperature Tj 220 °C con temperatura esternaTj
e€wrepikol ywpou Tj
AB Sitipn Beppiokpacia bivalens hémérséklet bivalent temperature temperatura bivalente
AC oplakr} Beppokpacia Aeroupyiag megengedett tizemi hémérséklet operating limit limite di esercizio
AD Aftpn Beppokpacia Bivalens hémérséklet Bivalent temperature Temperatura bivalente




No Greece(GR) Hungary(HU) Ireland(IE) Italy(IT)
AE Optar ia Nemoupyi M Jett izemi hémérsékl Operating limit temperature Temperatura limite di funzionamento
AF loyUc katd T SidipKela Evog KUKNOU Ciklusteljesitmény Cycling interval capacity Ciclicita degli intervalli di capacita
AG Anodoon Katd T SIGpKela evog KUKAOU Ciklikus josagfok Cycling interval efficiency Efficienza della ciclicita degli intervall
AH [ hitési for cooling Per il raffreddamento
Al B¢ppavong filtési for heating Per il riscaldamento
A TuvteNeaTrq umoBadiang Yosnc™ Degradacios tényezd: hités* Degradation co-efficient cooling™ Coef‘ﬁaezte d' degradazione n
AK Tuvieheotr umoPabiuang Beppavonc™ Degradacios tényezo: fiités** Degradation co-efficient heating** Coefﬁqe.nte d degvadiz onein
riscaldamento
AL Hh\ekpikri (0X0¢ €10080U O KATAOTATEIC Elektromos bemeneti teljesitmény a Electric power inputin power modes other | Potenza elettrica assorbita in modi diversi dal
BlaOpETIKEC TN «evepyoU Katdotaone fofunkcion kivilli tizemmodokt than ‘active mode' modo «attivo»
AM £KTOC Nermoupyiag kikapcsolt tizemmod off mode Modo spento
AN KATGoTaON aVapovriG készenléti lizemmod standby mode Modo attesa
A0 Katdotaon ywpic Aeoupyia Beppootam kikapcsolt termosztatu tizemmod thermostat-off mode Modo termostato spento
AP Kddoraon )\moupyluqleeppuwnpu forgattythaz-fiitési izemmad crankcase heater mode Modo riscaldamento del carter
otpogaloBahdpou
AQ | FEmolakatavdhwon nAeKTIKMG Evépyelag Eves villamosenergia-fogyasztds Annual electricity consumption Consumo energetico annuo
AR kWh/gtog kWh/év kWh/a kWh/a
A PUBion toyUog (Snhwverat pia amd Tig Teljesitményszabalyozas (jeldljon meg egyet a Capacity control (indicate one of three Controllo della capacita (indicare una delle
SuvatotnTeq) hérom lehetdség kozill) options) tre opzioni)
AT otabepiy rogzitett fixed Fisso
AU KNpaKwT fokozatosan dllithatd staged Progressivo
AV petapnt folytonosan allithato variable Variabile
AW Noind yapakmpIoTIKG Tovabbi adatok Otheritems Altri elementi
AX B gTkc luxvcs (eaurepiol/ Hangteljesitményszint (beltéri/kiiltéri) Sound power level (indoor/outdoor) Livello della potenza sonora (intermno/esterno)
£§WTEPIKOD XWPOU)
AY Auvapiké Beppavang Tou mavin Globalis felmelegedeési potencial Global warming potential Potenziale di riscaldamento globale
AZ Ovopaor ropoyy ,UEEG (eourepio/ Elgirt légtomegéram (beltéri/killtéri) Rated air flow (indoor/outdoor) Portata d'aria (interno/estemno)
£§WTepIKOD yWwpou)
BA GWp Qwp GWwp Gwp
BB kg 10obuvdyouCO, kg CO,-egyenérték kg(0, eq. kg0, eq.
BC Froyela zm}( OIS patnv ngpoxn Kapcsolatfevétel adatqk tyovabb| informécick Contact details for obtaining more information Referente per ulteriori informazioni
TIEPIOGOTEPWY TTANPOPOPIEV beszerzéséhez
P ; L
- fla povu@s( K)\!pukw'mc PPBI‘UUHQ A *=Fokozatosan allithatd teljesitmény(i N = o L
Snhdwvovar dUo T Siaywpi{Opeveg amo — ; PR M —_— = Perle unita a capacita progressiva, si
L X ; késziilékek esetében a késziilék,névleges = For staged capacity units, two values . : .
T\Gyia KaBeTo (/) oe kdBe TeTpaywvibio N e e - i X devono dichiarare due valori separati da una
3 . i 3 és,névleges josagfok”értékeinek | divided by a slash (/) will be declared in each L -
BD Twv maiiw ge Titho <An\wpévn oxUe e a4 . . o N barra («/») in ciascuna casella delle sezioni
: R Ny megadasdra szolgal6 rovatokban minden box in the section " Declared capacity of the s "
Kat«Anhwpévog Babuoc evepyetakiic " . P " v . «capacita dichiarata dell'unita» e «EER/COP
X | ] mezGben két, egymastdl perjellel (,/") unit" and "'declared EER/COP™ of unit. o
anodooney/«Anhwiévog ouVTENEOTrG ) o ! dichiarati» dell'unita.
; R elvalasztott értéket kell megadni.
an6doone g povadag,
*o Ehy ¢ ; fCd= " - 4 érté
=g smAqBa " TIROTEPOTI = - ﬁa 2 C,d =05 a.IapenflmlezeFl grteket *=|f default Cd =0,25 is chosen then (results |  **=Se & sceltoil valore standard Cd =0,25,
0,25, 8ev amarrouvrat kokot Sokipav (ta valasztja, akkor nincs sziikség ciklikus . . . P .
- i . . ) - P from) cycling tests are not required. Otherwise | non sonorichieste (irisultati del)le prove di
BE | anotehéopatd touq). EGAMwe, anarteitatn | vizsgalatra (és eredményeire). Egyébként vagy

T kOkhou dokipric Béppavang 1 kukhou
Boxiric poénc.

ahiitési, vagy a fiitési ciklikus vizsgalat értékeit
meg kell adni.

either the heating or cooling cycling test value
is required.

ciclicita. In caso contrario € richiesta la prova di
ciclicita diriscaldamento o di raffreddamento.




